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TONOHIMU B CATUPUHHOMY POMAHI BONOAMMUPA AAHUNEHKA
«TA3E/Nl BIAHOIO PEM3I»

OneHa FOPBAY (Kam’aHeyb-lModinbcobKuli, YKpaiHa)

YV cmammi ananizyiomscs 0co6ausocmi hyHKYIOHY8AHHSL ABMOPCLKUX MONOHIMIE Y CAMUPUYHOMY POMAHI
B. Janunenxa «lazeni 6ionoco Pemsi», 3’scoeami ixus cemanmuko-CMuiiCmuyHa ponb y OpuziHaibHiil
KoMnosuyii meopy.
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This article analyzes the peculiarities of author’s place names in the satirical novel by V. Danilenko
"Gazelle poor Ramsey". Their semantic and stylistic role in the original composition of the novel is found.
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TonoHiMH MOCiAAIOTE Apyre MicIe Micis aHTPOIOHIMIB Y OHOMACTHYHOMY IPOCTOPi XYAOKHBOTO
TEKCTy W BUKOHYIOTb HU3KY CTHIICTHYHEX ~ PyHKIiA. Sk 3ayBaKye 10. Kaprenko,  dyHKuii
reorpaiuHIX Ha3B y XYJOXKHIH JiTepaTypi IOCHTE PI3HOMAHITHI if HE 3BOMATECS TIMBKH 10 BKA3iBKH
Micng [3:19]. BiH Takoxk CTBEPIIKYE, IO CTUITICTUYHI MOXKIIMBOCTI TOIOHIMHHMX Ha3B HE € HYJIbOBUMH, a
B JIESKUX TEKCTaX TOMOHIMM HaJleXaTh 10 OCHOBHHX 3aC00iB CTBOPEHHSI CTUIIICTUYHOrO 3a0apBieHHs [3:
19].

I'. Jlykamr BBaxae, 1o MOSTHYHI TOMOHIMH 5K 3aCO0M peai3allii MUCTEIBKOTO 3aJlyMy CTBOPIOIOThH
CeMaHTHYHE TOJIe I0JI0 CHCTEeMHM JiiioBuX oci0. BoHu abo Ge3mocepeHbO CTOCYIOTBCS XKHUTTS Tepos,
BKa3ylOTb Ha KOOpAMHATH Horo wicuenepeOyBaHHS, a00 CIIyXaThb OpiEHTUpaMH B iCHYBaHHI
IpyropsaaHux oci6 [2: 8].

3’sBHIACh HH3KA Mpallb, MPUCBSYCHHX 3aralbHAM 1 JKAHPOBHM IMPOONEMAM  TOMOHIMIKH
XYZOXKHBOTO TBOpY. 3-moMix Hux mpami HO. KapneHKa I'. JIykam, I. Mapynuua, T. HemupoBcbkoi,
O. Cxonoznpu, M. @enenka, O. DoHsAKOBOI Ta IHIIMX. YYEHI-OHOMACTH JOCTIJUKYIOTh MHUTaHHS
JOITBHOCTI BBEIEHHs TeorpadiuHuX Ha3B A0 MOBJICHHEBOI MANITPU XYIOXKHIX TEKCTiB, yYMOBHU
MEPETBOPEHHsI TOMOHIMIB Ha [Mi€BUH IMOCTHYHMH NpUHOM y BiA3epKaleHHI HaliOHAJIBHOI MOBHO-
XyMOXKHBOI KapTUHH CBITY, BIUIMB OHIMHOI JIGKCHKH Ha OCOONHMBOCTI aBTOPChKOro cruiro. IIpore
IPOOIEMH  XYI0KHBOTO TOMOCY B CTPYKTYpi CATHPHYHO-TYMOPHCTHYHOIO IITEPATYPHOTO TEKCTY
MOPIBHSAHO 3 aHTPOIOHIMIKOHOM BHBUEHI III€ HE JOCTaTHBO.

Ha namy mymky, reorpadiusi Ha3BH y TBOpax CaTHPUYHO-IYMOPHCTHYHOTO CIPAMYBAHHS HE JIMIIE
BH3HAYAIOTH IPOCTOPOBY KAPTHHY XY/I0KHBOTO TEKCTY, A i € eKCTIPECUBHO Ta CTUIIICTUYHO HACHYCHUMHU
i BUpa)karoTh iHAMBIAyaJIbHUN aBTOPCHKUI CTHIIB.

TononimikoH catupuuHoro pomany B. Jlanunenka «l"azeni 6igHoro Pemsi» me He OyB 00’€KTOM
HayKOBHUX CTYJil, TOMY 1€ 3yMOBHJIO aKTyaJIbHICTh HAIIO! PO3BiAKH.

Mera cTaTTi — BCTAaHOBUTH i OXapaKTepHU3yBaTH THUIIOBI OCOOJIMBOCTI aBTOPCHKHUX JIITEpaTypHHX
TOIOHIMIB, TX BUpa’kaJIbHI MOXJIMBOCTI Ta CATUPHYHHN TOTEHITia.

CatupnyHuil poMaH MaiicTpa yKpaiHChKOI jdiTepaTypu Bomomummpa Jlanmnenka «lazeni 6ixHOrO
Pem3i» — Gamckyya mapopis Ha yKpaiHCbKY MEHTAJIBHICTh, MOJIITHKY Ta Cy4acHHN CBITOBH IOPSIOK.
ABTOp 300paxye nmoxii gaciB Binagu Jleoniga Kyumu [1: 2].

[IpoananmizyBaBmiy GakTUYHUK MaTepiall, MH MOXEMO KOHCTAaTyBaTH, WO TOIMOHIMIKOH
caTHUpU4YHOro poMaHy B. JlaHWIeHKa NOCHUTH PI3HOMAHITHUM 1 HeomHOpiZHWH. Y TeKCTi (ikcyeMo
peanbHO-TeorpadiyHi TONOHIMH i ippeasibHi, aBTOPCHKI, SIKi BBOJSTHCS MUCBMEHHUKOM BiAMIOBITHO 110
KOHIIEMIIi{ Ta >KaHPOBO-CTUIIICTUYHOI OCOOIMBOCTI TBOPY.

OCHOBY TOHOHIMIKOHY CTaHOBJIATH AaBTOPCHKI JITEpaTypHi TOIOHIMH, 30KpeMa JiTepaTypHi
XOpoHiMu — [tonicman, 3axioni Kypunieyi, €8poocoros; ovikoHiMu — [lnendisxa, Banorweiexa, Mani
Kniwi, [loninonsa, Beruxa Bonvnuysa, Moxnaxu; ypdanoHiMu — Kypaua eyauys, yriya Mipa Ta T1IpoHIMI
— mope Kpus, ozepo Cuis, mope Xonody, mope Jocmamxy, 3amoxa Pocu, SKi BXUTI 3 HEMPUXOBAHOIO
CaTHUPUYHOIO METOIO.

B. JlanuneHko BycTamMu TOJIOBHOrO Tepost Pem3i nae xapakTepuCTHKY KOXHIN 13 HOMIHOBaHUX
reorpadiqyHux Ha3B TBOpPY. Kpi3b mpusmy morisaaiB Pem3i untay mMae 3MOry MOJWBUTHCS Ha CydacHi
TOMOHIMIYHI 00’ €KTH BiICTOPOHEHO, OYMMa MPEeACTaBHUKA IIUTKOM BiMiHHOI 1uBini3amii. [TuchMeHHUK
JUIsL OUIBIIOrO0 TYMOPHCTHYHOIO e(eKTy, 3aMiHIOE BJIAacHE YKPaiHChKI TOMOHIMH TIOpKi3mMamu. lle
CIIOCTEPIraeThcsl B HOMiHALII KpaiHu, B sKid onuHUBCS Pem3i, — [oricman. BogHouac cTONMUINIO Mi€i
KpaiHH BiH IMEHye peajbHO-reorpaiyHoI0 YKpaiHCBKOIO Ha3Bol Kypunieyi, ska HE BiANOBIJae
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HOMIHOBaHOMY HEIO 00’€kTOBi. MU BBa)kaeMo, IO LIJIKOM OUYEBHAHI Mapaieni MiX [romicraHom i
VYkpainoto, Ta Kypunisigsamu # Kuesom. Cam Pemsi Binznauae: «Kpaina eaypie ma ii eonogne micmo
Kypunieyi maxi xumepni, nave sutiwiau 3 xpounixu 16n an-@axigpa «Kuuea npo eenuxi micma it OueHi
Kkpainu» [1: 46]. Capka3Mm croctepiraeMo i y iHIIOMY BU3HAaueHH1 «ljonicmau — Kpaina, 8 AKil
YONI0GIKAM JICUBEMBCS 8AJNCKO, AKWO 8 Kpumcvkomy xancmei xam mae uwomupu OpyIuCUHU, MO 8
Tonicmani wono08iK ModHce mamu MinbKu OOHY JICIHKY, KA BUKOHYE 6 L1020 JHCUMMI POlb YOMUPLOX
opyarcuny [1: 163].

VYci wmicra B kpaiHi [tonicman Pem3si HasuBae KypumiBusmu. lle nuBye iHmumx repoiB i
MPOCTEKYy€eThCs B Toino3i I onkana, [Ipummbes ta Pemsi:

- Lixaso, yomy Pem3i cena 3anam’amosye, a éci micma nHazueac Kypuniseyi? — 3anumas I onxano.

- Lo u I[lamuxamxu — Kypunieyi?! I bepouuie — Kypunieyi?! — sumpiwuecs [puwuberl.

- Kypunisyi, — 6ionosis s, — ane menwi [1: 112].

IIucbMeHHMK Tak MOKa3ye JOMiHYBaJbHY, Ha HAIIy JYMKY, pOJIb cella B PO3BUTKOBI CYCHIIBCTBA U
KpaiHU Ta BKa3ye Ha KPUTHYHHUN CTaH ypOaHizalii B YKpaiHi.

B. Jlanunexko BMino 06irpye pi3sHOMaHITHI aHEKIOTHYHI CHTYyallii, 10 BUHHUKAIOTh IPH 3yCTpidi
PI3HHX KyJIbTYp Ta YSBIJICHb, sSIKi MPOSBIISIOTHCS HE JIMINEC Y BUMHKAX repois, a it y MoBi. Hampukian,
MaHJpytoun Jo JIbBoBa, sikumii Pem3i HaszuBae 3aximaumu KypuiBmsimu, Pemsi cmocrtepirae, mo «B
3axionux Kypunisysx eci nonodaawoms noaimuxy, 6o cminu 6 xas’apui «Hois xosueey, de mu 0bidanu,
Oynu obOkneeHi eazemamu, i ye 6yn0 3poOIeHO 00 1ady, Hibu max i mae Oymuy. TomoHiMH i3
3arajJbHOBKMBAaHUM CYp)KUKOM, YH 13 BIYYHMMH JiaJeKTHO-IPOCTOMOBHHMH 3BOPOTAMH TaJIMYaH,
TaKOX BUKOHYIOTh CTHIIICTHUHY (yHKLi0. IIpocimigkoByeMo Iie B po3MOBi ABOX I'epoiB y 3axXiTHHUX
KypuniBrgsx:

- Ckaoicime, mineuwii, kax npoumi Ha yauyy Mipa?

- Tym nemae maxoi eyauyi, — HeNPUA3HO 8ION0GIE NY3aHD.

- Hy xax mam ona y eac nasueacya?

- Cmenana banoepu.

- Tax xax npotimi na yniyy benoepu?

- Mockanam nvema wo pooumu ua syauyi Cmenana banodepu, - 8ionosie moii.

- Lo 6u, 5 coécem e mom, 3a K020 i mens npunumaeme. A ¢ [lebarvyeso [1: 215].

Jns yBUpasHEHHs HETaTUBHMX PUC TOJIOBHOTO IepcoHaxy pomany Capuxana «lasemi OimHOrO
Pem3i» MHUCBMEHHHUK BIy4YHO BHKOPUCTAB aBTOPCHKI TiApOHIMHU B aOCypaHid cuTyarii, konu CapuxaH
XOTiB KyIIUTH AUTIHKY Ha Micsii. Yci aBTOpchKi TONOHIMH CeMaHTHYHO MOTHBOBAHI.

- 1 xmo ye kynye? — nido3pino enunnys Ha Hboeo CapuxaH.

- B ocnosHoMy mr00u cxunbHi 00 pomammuku i 8itbHOOyMcmea. Y Hac € uy0osi OiAHOUKU HA
y36epedrcoici mopa Kpuz. Bydeme swcumu uepes mut i3 FOnvkoro.

- A mooicHa 8 inwomy micyi. Meni 6i0 FOni i mym Hema micys.

- € eapHi Oinanouxu 6ing mopsa [ocmamxy i 3amoxu Pocu. A we ocv Hesalinama OinisAHKA 8
Kapnamax.

- He 6 Kapnamax — ne. — IlJo6 mene axuiico 8yliKo nogicus Ha cmepeyi, wo GiOMONION 2pixu 8
Teuepcokiti Jlaspi, a ne y Borooumupcokomy cobopi uu Ha Ackonvoositi Moeuri...

- € npucmotina OiNAHKA 3 2APHUM KPAEBUOOM 6insi Mopst Xon0dy, — He 8easas Komnisx.

- Xouy, de menio.

- Posxiwmna oinanka Micays 6ina ozepa Chie. € Oinanxa 6insa xpamepis [lonnenvmatiepa i
invoepuinaea.

- He, — ckpusueca Capuxan, — nioospimenvi axico gpaminii [1: 74].

KomiyHoro egexty nomoMarae HOCATHYTH CXiJHAa PUTOPHKA, IO MPOSBISIEThC B MOBI Pemsi, —
BOHa a0 CHaHTenuYye HOro CHiBpO3MOBHHKIB, abo iX oxpasy >k migkyruiste. [mboko mpoHu3aHa
capka3MoM creHa Mk Pem3i Ta #oro coiBpo3MOBHHMIEIO, MeHIKaHKor Kpumy, mpo HOMiHaIliio
reorpa¢iqyHuX Ha3B I1i€i TepuTopii. BiH, K KOpiHHUH )uTeah KpUMCHKOro XaHCTBA, TUBYETHCS Ha3BaM
Cy4acHHX MICT 1 MOTHBAIIi€l0 1X HOMiHYBaHb: «Meni 30acmbcs, wo cyuacuuti Kpum — ye eenuxa ocasua
xkowapa» [1: 399].

- He eniznaro Kpum, — possie pykamu . — /le Kaoc Jlumen, wo nepexnadaemuvcs, sK 4apieHa
easanv? Jle Kapacybazap, birox-Ounap, Kypman-Kemenvui? [ 36i0xku mym y3sanucs 06a cena 3
00HaK06010 Hazeorw Ppyusze? Il]o 3a ousni nazeu Tunoee, Ilepedose, @Pponmoge, Oboponne, Pesepsne,
Tanxose, Ilobeone, [epoiicvke, Kpacrnognomcwke, I'enepanvcorxe. A Bepxusa Kymysoexa i Huoicna
Kymy3zoexa?

- Le orc euoamuuii nonxkosodeys! Ipiexan Kymyszos 6ims ¢pparyy3os.

- Xiba 6in ocus y Kpumy

- Jla xaxasa pasuiya, 0e 8iH Jncus?

- A womy Yupux cmas Yanaesum?

- bo Hupux cxoorce na «ueps’saxy». A Yanacge — cmoibKo 8 HbOM HENCHOCMI § OYUIEBHOU Meniomu, —
3a60pKyeana 30a-xamym.
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- Yomy atc mooi Cropenn nepetimerysanu Ha CepeHb? — po3eyouscs .

- Tomy wjo max nyyuie 38y4im.

- Ane womy 6 Kpumy aoxc n’ame Becenux?

- bo npo ye nucas we Tapac [lleguenxo: «A y cenax, y Becenux, i moou eeceniy [1: 401].

Ilopsan i3 aBTOPCHKMMM TONOHIMHUMH HOBOTBOpaMH B. /laHMJIEHKO AOLIIBHO BUKOPHUCTOBYE
peansHy TOmNOHIMIKO — Kpusuti Pie, bposapu, I[lonmasa, Pocis, [lonvwa Ipranoisa, Tpyxanie ocmpis,
Mapiincokuil napx, €eponeiicoxa niowa, Ilnemumymcewka, Lllosxosuuna, I pywescokozo, bankosa ma in.
Ax 3ayBaxxye M. HoBukoBa, «3BepHEHHs 10 peanbHOi Tomorpadii, akryamizaiis reorpadiyHOro
MPOCTOPY CHpHUsSE YTBOPEHHIO 3HAYHUX CTHIIICTUYHHUX KOHOTAIlid, BIAMOBIAHOI eKCHpecii Ta YiTKOMY
OKPECIICHHIO XYAOKHBOTO MpocTopy» [4: 64]. Yci peanpHo-Teorpadiuni TormoHiMu B pomani «['azemi
6imHoro Pemsi» € ckmagHukammu metadopu («Auenia cxosaraca nio eooowy [l: 182]); meroHimii
(«llonvwga — mo € eonop €sponu, a €epona 6e3 econopy — mo Pocia 6e3 paxkem, a Monodosa 6e3
oaxaascaniey [1: 183], «Pocia 200 nuna 600ky» [1: 183]); okcumopona «Yxpainy i Mozambix 06 ’eoHye
npexkpacHe KoNOHianbHe MuHyle, sKe pooumsv OUNIOMAMUYHI 36 A3KU HAWUX 0epicad o0cooOaugo
seopywinusumuy [1: 2891); mapanokcy (Toowc Hexatl Hawia enuxa pika /[HInpo e1ueacmvca y 6eauxky piKy
Jlimnono [1: 289]); putopuunoro 3amuTaHHs («IIpo wo mpie Dpanyia?» [1: 181]); mopiBHIHHS
(«Kpumcoki eopu cxoorci na eum’s» [1: 386]); dpazeonorismy («Hourwo-Oprear 3mue 3 auys 3emni, ax
Cooom i 'omoppy» [1: 433]).

CatupnyHa KOHOTAIlisl JocsiraeTbesi B. JlaHMIIGHKOM 4epe3 MO€IHAHHS Pi3HUX CTHIIIB MOBJICHHS,
BHUKOpDHCTaHHs JiaJeKTU3MiB, KaJbKyBaHHS B TIIporeci HOMiHamii reorpadiuHoi Has3Bu: Muusn,
Kontombis, FOxpetin, maoe in Yatina, Amepika.

OTxe, ToMOHIMHMN IIacT poMaHy B. /laHnieHka € BHpa’kalbHUM KOMIIOHEHTOM HOTo CIOKETHO-
00pa3Hoi CTPYKTYpH ¥ BIATBOPIOE IHTEHIIIT aBTOpa Ta HOro repoiB. Y Ci TOMOHIMHU TiCHO MEPETIiTal0ThCS
13 CAaTMPUYHUMHU 1HBEKTHBAMHU TBOPY, CIPUAIOTH PO3KOAYBAHHIO aBTOPCHKUX 3a/JyMiB, BIIMBAIOTH Ha
iIeWHO-TEeMaTUYHy KOMIIO3MIIIFD poMaHy. B. JlaHWIeHKO HaWMPOAYKTUBHIIIE TOCIYTOBYEThCS
aBTOPCHKUMH TONOHIMHHMHU OJWHHMIUIMU [UI [IOKa3y Iapajelied MK CydacHOI YKpaiHoo Ta
JICpP’KaBoIO, B sIKil OMMMHUBCS TOJIOBHUII repoil Pemsi.
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BIZIOMOCTI ITPO ABTOPA
Ouiena TI'op6au — acmipant kadenpu ykpaincbkoi MoBu Kam’sHenb-I1oqinbChKOro HaIiOHAJBHOIO YHIBEPCHUTETY IMEHI
IBana Orienxka.
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YKPATHCbKE LUICTAECATHULTBO AK AUCKYPC TA MOIO
MynbTMANCUUNNIHAPHE BUBHEHHA

AnvoHa 3ALJOPOMHA (Xapkis, YKpaiHa)

Cmamms npuceauena O00CHONCEHHIO TIMepamypHo20 OUCKYPCY YKPAIHCbKUX WiCmOecamHuKkie ma
0COOUBOCMAM 1020 GUBUEHHSI 6 CYYACHOMY MOGO- U JAimepamypo3Hascmei. 30ilicHeHO 02180 NpoSiOHUX
JHSGICMUYHUX MA TTMEPamypo3HAGUUX Npayb, NPUCEIUEHUX OUCUOCHIMCLKOMY OUCKYPCY, GUOLIEHO OCHOGHI
acnekmu ma Hanpsamu makux 0ocaiodcenb. OKpecieHo KOO HAYKO8UX NpooieMm, sAKi nompebyoms 0aibulo2o
onpayoeanis.

Kniwouosi cnosa: yxpaincoke wicmoecsamuuymeo, OUCKYpC, Aimepamyphutl OUCKYPC, MEMyapucmuKa, mosa
MeMyapucmuKu, Moga noesii, Moea nyoiyucmuKu.

The article deals with the literary discourse of Ukrainian authors of the 1960s and the peculiarities of its
study in modern linguistics and literary criticism. The overview of basic linguistic and literary works on
dissident discourse is done; the main aspects and areas of research of a king are highlighted. The range of
scientific problems that require further study is outlined.

Key words: Ukrainian authors of the 1960s, discourse, memoirs, language of memoirs, publicistic
language, poetic speech.

Juckypc y cydacHii JIIHTBICTHIN PO3IIISIIA€THCS K OaraToaceKkTHE Ta MoMi()yHKI1OHATIBHE SBHILE,
TICHO TMIOB’S3aHE 3 BHUMIpaMH KOTHITUBHOI Ta KOMYHIKaTHBHOI JIIHTBICTHKH, ETHOICHXOJOTII,

ninreoginocodii, comionorii Tomro. IluapHa yBara A0 LBOTO IOHSTTS IOSCHIOETHCS HEOOXiAHICTIO
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